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ประกาศคณะกรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธีกรรม 
สภาพระสงัฆราชคาทอลิกแห่งประเทศไทย 

เรืÉอง สิทธิและหนา้ทีÉในการจดัพิมพห์นงัสือพิธีกรรม 
ของพระศาสนจักรคาทอลิกในประเทศไทย 

 
1. ในสังฆธรรมนูญว่าด้วยพิธีกรรมศักดิÍสิทธิÍของสภาสังคายนาวาติกันทีÉ 2 (Sacrosanctum 

Concilium ข้อ 22 วรรค 2, ข้อ 36. วรรค 4, ข้อ 44.) กาํหนดไว้ว่า สภาพระสังฆราชฯ มี
ความรับผดิชอบจัดพิมพ์และควบคุมดูแลหนังสือพิธีกรรมสาํหรับเขตการปกครองของตน 
ในขอบเขตทีÉกาํหนดไว้ตามระเบียบและกฎหมายพระศาสนจักร (เทียบ มาตรา 838 วรรค 3 

ของกฎหมายพระศาสนจกัร)  
2. บทบาทของสภาพระสงัฆราชฯ ระดบัประเทศและคณะกรรมการพิธีกรรมในสภาพระสังฆราช

ฯ (ในประเทศไทยคือคณะกรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธีกรรม) ได้ถูกกาํหนดไว้ในสังฆธรรมนูญว่า
ด้วยพิธีกรรมศักดิÍสิทธิÍ  (ขอ้ 22, 36, 39-40, 44) และคาํแนะนํา Inter oecumenici “On 

the Orderly Carrying Out of the Constitution on the Liturgy” (Consilium and the 

Sacred Congregation for Rites, September 26,1964 ขอ้ 44-45) การใช้อาํนาจดูแล
หนังสือภาษาละตินเป็นของสันตะสํานัก และบัดนีÊ  หนังสือพิธีกรรมภาษาท้องถิÉนเป็น
อาํนาจของสภาพระสังฆราชฯ และได้ถูกระบุเพิÉมเติมในกฤษฎีกาของสมณะกระทรวง
พิธีกรรม Liturgiam authenticam ในบททีÉ 4 เรืÉองการจัดพิมพ์หนังสือพิธีกรรม 
(ออกเมืÉอ 28 มีนาคม ค.ศ.2001) ได้ระบุถงึบทบาทของสภาพระสังฆราชฯ ว่า “ในเรืÉองการ
จัดพิมพ์หนังสือพิธีกรรมทีÉไดร้ับการแปลเป็นภาษาท้องถิÉ น เป็นกรรมสิทธิÍ ของสภา
พระสงัฆราชฯ สิทธิÍ ในการจดัพิมพ์ไดร้บัการสงวนไวแ้ก่สํานักพิมพ์ซึÉงสภาพระสงัฆราชฯได้
ใหสิ้ทธิÍ ไว.้..” (LA 115)  

3. ในเรืÉองนีÊ  สภาพระสงัฆราชคาทอลิกแห่งประเทศไทย ในการประชุมสมัยสามัญ ครัÊง 2/2008 
วันทีÉ 2-4 กันยายน ค.ศ. 2008 มีมติว่า “ขอใหห้นังสือพิธีกรรมต่างๆ และการจดัพิมพ์
หนงัสือพิธีกรรมตามทีÉสมณกระทรวงพิธีกรรมและศีลศักดิÍ สิทธิÍ กําหนด เป็นลิขสิทธิÍ ของคณะ 
กรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธีกรรม ในการเป็นผูร้บัผิดชอบดําเนินการ”  



4. ดงันัÊน คณะกรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธกีรรม ซึÉงดาํเนินงานภายใต้สภาพระสังฆราชคาทอลิก
แห่งประเทศไทย จึงมีสทิธแิละหน้าทีÉตามกฎหมายพระศาสนจักรในการแปลและจัดพิมพ์
หนังสอืพิธกีรรมทางการของพระศาสนจักรแต่เพียงหน่วยงานเดยีว  

5. การจัดพิมพ์หนังสอืพิธกีรรมโดยหน่วยงานหรือคณะบุคคลอืÉน นอกเหนือจากทีÉกาํหนดไว้
ในกฎหมายและเอกสารของพระศาสนจักร จึงไม่สามารถกระทาํได้ นอกจากหน่วยงานหรือ
คณะบุคคลนัÊนจะขออนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร หรือประสานงานร่วมกับคณะกรรมการ
คาทอลิกเพืÉอพิธกีรรม ซึÉงมีหน้าทีÉรับผดิชอบโดยตรงในการจัดทาํหนังสอืพิธกีรรม 

6. สาํหรับหนังสือเพลงศักดิÍสิทธิÍทีÉใช้ในพิธีกรรม หนังสือฉบับทางการของประเทศไทยคือ
หนังสอืเพลงสาธุการ และหนังสอืเพลงสรรเสริญสดุดี ซึÉงแผนกดนตรีศักดิÍสิทธิÍ ได้คัดเลือก
บทเพลงทีÉมีมาตรฐาน ถูกต้องตามหลักเทววทิยาและพิธกีรรม เหมาะสมใช้ในพิธกีรรม และ
เป็นหนังสอืเพลงทีÉแผนกดนตรีศักดิÍสิทธิÍจัดทาํขึÊ น จึงเป็นหนังสือเพลงทีÉควรส่งเสริมให้ใช้
เพืÉอคริสตชนจะเข้าใจความหมายของบทเพลงศกัดิÍสทิธิÍในพิธกีรรมได้อย่างถูกต้อง 

 
ประกาศ ณ วนัทีÉ 6 มกราคม ค.ศ. 2015  สมโภชพระคริสตเจ้าแสดงองค ์
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 คณะกรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธีกรรม 
 สภาพระสงัฆราชคาทอลิกแห่งประเทศไทย 

  

 

 
( คุณพ่อ อนัโตนีโอ  วาลแซ็กกี  OFM. Cap ) 
 เลขาธกิาร 
 คณะกรรมการคาทอลิกเพืÉอพิธีกรรม 
 สภาพระสงัฆราชคาทอลิกแห่งประเทศไทย 


